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Prefeitura Municipal de Fazenda Rio Grande
Coordenacédo de Conftrato

CONTRATO N° 38/2017 ID 2776

CONTRATO DE COMPRA E VENDA QUE
ENTRE SI FIRMAM O MUNICIPIO DE
FAZENDA RIO GRANDE E A EMPRESA
METALIC MEDICAL PRODUTOS
HOSPITALARES LTDA - EPP.

O MUNICIPIO DE FAZENDA RIO GRANDE, pessoa juridica de direito publico interno,
estabelecido a Rua Jacaranda, n°. 300, Bairro Nagoes, inscrita no CNPJ n°.
95.422.986/0001-02, neste ato representado por seu Prefeito Municipal, Senhor Marcio
Claudio Wozniack, brasileiro, residente e domiciliado em Fazenda Rio Grande, portador
da Carteira de Identidade RG n°. 3.558.084-0-SSP-PR, inscrito no CPF/MF sob o n°
837.346.439-53, assistido pelo Procurador Geral do Municipio Sr. Fabiano Dias dos
Reis, OAB/PR 45.402 e em conjunto com 0 Secretario Municipal de Saude Sr.
Rejomar Lopes de Andrade, inscrito no CPF/MF sob o n°038.998.679-80, dorav ante
denominada CONTRATANTE, e a empresa METALIC MEDICAL PRODUTOS
HOSPITALARES LTDA - EPP, pessoa juridica de direito privado, inscrita no CNPJ sob
n°. 05.788.117/0001-03, Inscricdo Estadual n°. 90286457-13, Inscrigdo Municipal n°.
53364-0, com endereco & Rua Santo Inacio, n°465 — Emiliano Perneta — Pinhais/PR,
CEP 83324-080, Fone (41) 3033-2016, neste ato representado pelo Sr. Vinicius
Martins Stokloski, inscrito no CPF/MF sob n° 034.655.839-57, doravante denominada
CONTRATADA, e perante as testemunhas abaixo firmadas, pactuam o presente
contrato Compra e Venda, cuja celebragao foi autorizada pelo despacho exarado no
processo sob Protocolo 14709/2016, e que se regera pela Lei n.° 8.666/9393 e
10.520/02, além das clausulas e condigdes abaixo discriminadas que as partes
declaram conhecer e mutuamente se outorgam, a saber:

DO OBJETO E SEUS ELEMENTOS CARACTERISTICOS (Art. 55, 1, Lei 8.666/93)

Clausula Primeira: O objeto do presente Contrato € a Aquisi¢do de Utensilios e
Equipamentos para as Unidades Basicas de Satde, em razdo do Incentivo do
Programa de Qualificagdo de Atencdo Primaria a Salde - APS, conforme
solicitagdo da Secretaria Municipal de Saude.

Paragrafo Primeiro: Os itens adquiridos seguirdo as especificagoes, quantidades,
precos unitarios e globais ofertados pelas empresas classificadas no certame,
conforme Tabela em anexo de ltens e valores extraidos a partir do sistema Betha
Compras, de acordo com a Proposta de Precgos atualizada.

Paragrafo Segundo: Integra e completa o presente Termo Contratual, para todos os
fins de direito, obrigando as partes em todos os seus termos, as condi¢cdes expressas
no Edital do PREGAO PRESENCIAL 053/2016 e seus anexos.

Paragrafo Terceiro: O frete sera de total responsabilidade da Contratada.

DA ENTREGA E RECEBIMENTO (Art. 55, I, Lei 8.666/93, reqgime de execucdo
indireta por preco unitario). P/\
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Clausula Segunda: A entrega devera ser realizada na Divisdo de Patrimoénio situada
na Avenida Venezuela, n° 247, Bairro Nagdes, neste Municipio, em até 10 (dez) dias
apos o recebimento da Autorizagéo de Fornecimento.

Paragrafo Primeiro: Os itens seréo recebidos provisoriamente, para efeito de
simultdnea ou posterior verificagdo, conforme o caso, da compatibilidade com as
especificagdes pactuadas, envolvendo a qualidade, quantidade, testes de aceite,
perfeita adequagdo, resultando no recebimento definitivo que sera realizado pelo
servidor Francisco Expedito Damas Soares Junior, matricula 349.123, devidamente
designado como fiscal pela Secretaria Municipal de Salde, observado o prazo de até
05 (cinco) dias corridos de sua entrega.

Paragrafo Segundo: O recebimento definitivo nao exclui a responsabilidade da
Contratada, nos termos das prescrigdes legais, podendo levar a rescisdo do Contrato,
sem prejuizo das sangdes previstas neste Contrato.

Paragrafo Terceiro: Em caso de n&o aceitagdo do item objeto deste Contrato, fica a
Contratada obrigada a retira-lo e substitui-lo no prazo de 05 (cinco) contados da
notificacdo a ser expedida pela Contratante, ou imediatamente, sob pena multa de 2%
da autorizacdo de fornecimento, ao dia, até o limite de 10 % (dez por cento) do valor
produtos n&o substituidos, corrigidos ou nao complementados, em conformidade com a
clausula 10° 11, “c” deste contrato.

DA VIGENCIA DO CONTRATO

Clausula Terceira: O presente contrato tera vigéncia de 12 (doze) meses, a contar da
data de sua assinatura, podendo o prazo ser prorrogado de acordo com a Lei 8666/93.

Paragrafo Unico: Executado o contrato, o seu objeto sera recebido nos termos do art.
73, inciso Il alineas “a” e “b” e art. 76 da Lei n°. 8.666/93.

DO PRECO E DAS CONDICOES PAGAMENTO (Art. 55, Ill, Lei 8.666/93).

Clausula Quarta: O pagamento sera efetuado através de deposito bancario, em até 30
dias contados da apresentagdo da nota fiscal/fatura, no protocolo financeiro da
Prefeitura conforme disponibilidade de valores na Dotagéo Orcamentéria, desde que
devidamente atestada pela Secretaria solicitante, anexado as provas de regularidade
com Previdéncia Social — INSS e Fundo de Garantia do Tempo de Servigo — FGTS e
Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas.

Paragrafo Primeiro: Fica ajustado o valor total do presente contrato em R$ 14.712,00
(quatorze mil setecentos e doze reais).

Paragrafo Segundo: Para reajuste de prego sera considerado o INPC (indice Nacional
de Precos ao Consumidor), o qual incidira somente se e apo6s decorridos 12 (doze)
meses de contrato e obedecidos os valores de mercado. Para tanto, a contratada
devera protocolar pedido formal com 30 (trinta) dias de antecedéncia. f
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Paragrafo Terceiro: O fornecimento é indireto por prego unitario.

DA GARANTIA

Clausula Quinta: A licitante vencedora devera oferecer garantia para os equipamentos
fornecidos e todos os seus componentes objeto do presente PREGAO. O termo de
garantia devera ser entregue no ato da entrega e instalacao sob pena de ndo
recebimento do objeto. O termo de garantia ou equivalente deve ser padronizado e
esclarecer, de maneira adequada em que consiste a mesma garantia, bem como a
forma, o prazo e o lugar em que pode ser exercitada e os 6nus a cargo do consumidor,
devendo ser-lhe entregue, devidamente preenchido pelo fornecedor, no ato do
fornecimento, acompanhado de manual de instrugdo, de instalagdo e uso do produto
em linguagem didatica, com ilustragdes.

a) Para os itens 02, 04, 05, 07, 08, 09, 10, 11, 12, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 23, 24, 25,
26, 31, 32, 33, 35 e 44: Garantia de no minimo 01 (um) ano;

b) Para os itens 13: Garantia de 18 (dezoito) meses;

c) Para os itens 20, 21 e 22: Garantia minima de calibragéo de 05 (cinco) anos

d) Para os itens 27, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 45 e 46: Garantia de 10 anos

Clausula Sexta: No caso de haver defeitos no material e se, consequentemente,
houver substituicdo, a garantia serd contada a partir da nova data da substituicao das
pecas defeituosas ou do material como um todo.

Paragrafo Primeiro As despesas com o transporte (ida e volta) do material defeituoso
sera de responsabilidade da proponente ou do fabricante.

Paragrafo Segundo: A no entrega da garantia, nos termos acima, quando da entrega
do produto, implica em descumprimento contratual, passivel de multa da Clausula 10°,
[, “d”.

Paragrafo Terceiro: Independentemente da entrega do termo de garantia, a
contratada obriga-se pessoalmente a garantir os objetos da clausula 1° contra
quaisquer defeitos de fabricag&o, funcionamento ou, se for o caso, instalagao, pelos
prazos estabelecidos na mesma clausula.

Paragrafo Quarto: A adjudicataria dos itens 12, 35, 49, 57, 58 e 59 devera apresentar
comprovagdo de prestacdo de Assisténcia Técnica dos equipamentos no Estado do
Parana, se ndo houver, a empresa vencedora devera comprometer-se a realizar
gratuitamente o translado dos equipamentos até o local da Assisténcia Técnica.

DOS CREDITOS ORCAMENTARIOS (Art. 55, V, Lei 8.666/93).

Clausula Sétima: As despesas decorrentes do presente contrato correrdo por conta do
crédito indicado pelos cddigos:

Funcional Fonte
15.01 10.301.0009 2.075.4.4.90.52 1381
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Coordenacao de Conftrato

DOS DIREITOS E RESPONSABILIDADES DAS PARTES

Clausula Oitava: Constitui direitos do MUNICIPIO receber o objeto deste contrato nas
condicdes avengadas e da CONTRATADA perceber o valor ajustado na forma e prazo
convencionados.

Paragrafo Primeiro — Constitui obrigacdes da CONTRATADA:

a. prestar o fornecimento na forma ajustada;

b. Arcar com os tributos federais, estaduais ou municipais que venham por ventura
incidir sobre o respectivo contrato, bem como com os encargos sociais, trabalhistas e
previdenciarios, assim como os que dizem respeito as normas de seguranca do
trabalho prevista na legislacao especifica e demais encargos que porventura venham a
incidir sobre o objeto do contrato, nos termos do § 1° do Artigo 71, da Lei n°8.666/93,

com alteragbes subsequentes;

c. manter durante toda a execugdo do Contrato, em compatibilidade com as obrigacdes
assumidas, todas as condigbes de habilitacdo e qualificacdo exigidas na licitagao;

d. Atender, imediatamente, as requisicdes de corregdes feitas pela Contratante.

e. Cumprir, durante a execucgdo do contrato, todas as leis, posturas federais, estaduais
e municipais pertinentes e vigentes, sendo a Unica responsavel por prejuizos
decorrentes das infracbes a que der causa.

f. Reparar, corrigir, remover, reconstruir e substituir, as suas exclusivas expensas e
responsabilidade, no todo ou em parte, o objeto contratado, se forem verificados vicios,
defeitos ou incorregdes, resultantes da execugdo dos mesmos ou resultantes da
qualidade dos materiais empregados, imediatamente a solicitagdo independente de
notificagao.

g. A Contratada reconhece os direitos do Municipio em caso de rescis&o administrativa
prevista no Art. 77 da Lei 8666/93.

Paragrafo Segundo: S&o responsabilidades da Contratante:

a) Efetuar os pagamentos devidos a CONTRATADA, nas condi¢cdes estabelecidas no
instrumento convocatério e minuta do contrato;

b) Emitir Ordem de Servicos e Autorizagcdes especificas para a atuacdo da
CONTRATADA,;

c) Comunicar, verbalmente, imediatamente a Contratada as irregularidades no
desenvolvimento dos servigos;

d) No ato do recebimento da comunicag¢ao supracitada, a Contratada devera atendé-la
imediatamente, sob pena de descumprimento contratual;

e) Acompanhar e fiscalizar todas as atividades da contratada pertinente ao objeto
contratado, o que nao exime a CONTRATADA da responsabilidade por danos
causados.

DA CLAUSULA ANTIFRAUDE E ANTICORRUPCAO (Resolucio SESA n°
329/2015)

Clausula Nona: Os licitantes devem observar e o contratado deve observar e fazer
observar, por seus fornecedores e subcontratados, se admitida subcontratacdo, o mais
alto padrédo de ética durante todo o processo de licitacdo, de contrat%%éoide
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| - Para os propdsitos desta clausula, definem-se as seguintes praticas:

a) “pratica corrupta”: oferecer, dar, receber ou solicitar, direta ou indiretamente,
qualquer vantagem com o objetivo de influenciar a agdo de servidor publico no
processo de licitagdo ou na execuc¢ao de contrato;

b) “pratica fraudulenta”: a falsificagdo ou omissdo dos fatos, com o objetivo de
influenciar o processo de licitagdo ou de execugado de contrato;

c) “pratica colusiva”: esquematizar ou estabelecer um acordo entre dois ou
mais licitantes, com ou sem o conhecimento de representantes ou prepostos do
o6rgdo licitador, visando estabelecer pregos em niveis artificiais e né&o-
competitivos;

d) “pratica coercitiva”: causar dano ou ameacar causar dano, direta ou
indiretamente, as pessoas ousua propriedade, visando influenciar sua
participagdo em um processo licitatorio ou afetar a execugéo do contrato;

e) “pratica obstrutiva”: (i) destruir, falsificar, alterar ou ocultar provas em
inspecdes ou fazer declaracbes falsas aos representantes do organismo
financeiro multilateral, com o objetivo de impedir materialmente a apuragéo de
alegagbes de pratica prevista, deste Edital; (ii) atos cuja intengéo seja impedir
materialmente o exercicio do direito de o organismo financeiro multilateral
promover inspecao.

[l - Na hipétese de financiamento, parcial ou integral, por organismo financeiro
multilateral, mediante adiantamento ou reembolso, este organismo impora
sang¢do sobre uma empresa ou pessoa fisica, inclusive declarando-a inelegivel,
indefinidamente ou por prazo determinado, para a outorga de contratos
financiados pelo organismo se, em qualquer momento, constatar o envolvimento
da empresa, diretamente ou por meio de um agente, em préticas corruptas,
fraudulentas, colusivas, coercitivas ou obstrutivas ao participar da licitagéo ou da
execucao um contrato financiado pelo organismo.

[ll - Considerando os propoésitos das clausulas acima, o licitante vencedor, como
condigdo para a contratagdo, devera concordar e que, na hipétese de o contrato
vir a ser financiado, em parte ou integralmente, por organismo financeiro
multilateral, mediante adiantamento ou reembolso, permitira que o organismo
financeiro e/ou pessoas por ele formalmente indicadas possam inspecionar o
local de execuc&o do contrato e todos os documentos, contas e registros
relacionados 4 licitagdo e a execugao do contrato.

DAS PENALIDADES E DO VALOR DA MULTA (Art. 55, VII, Lei 8.666/93).

Clausula Décima: No caso de inexecucdo total ou parcial, ou ainda, atraso
injustificado do objeto desta licitagdo, sem prejuizos das responsabilidades civil e
criminal, ressalvado as situa¢des devidamente justificadas e comprovadas, a critério da
Administracdo Publica, garantia a ampla defesa e o contraditério, serdo aplicadas as
seguintes penalidades, cumulativamente ou nao:

|. Adverténcia.
a) A adverténcia sera formalizada por meio de documento expedido pela Contratante.

~
I ) ':\'\
Wi 41 \ /1 :
ity
v’\_i"'J

A /

A\
I

W

\

A\



2%, Prefeitura Municipal de Fazenda Rio Grande
Coordenacdo de Conftrato

G 2N Rip GRAYDY WA

[I. Multa, nos seguintes termos:

a) Pelo atraso no fornecimento, sera aplicada multa de mora de 0,5% (meio por cento)
ao dia sobre o valor da Autorizagdo de Fornecimento, até o prazo maximo de 10 (dez)
dias. Vencido o prazo o Contrato podera ser considerado rescindido, a critério da
Administracao, ficando sujeita as penalidades previstas nos artigos 86, 87 e 88 da Lei
n°. 8.666/93 e alteracdes posteriores, tudo sem prejuizo da multa relativa a rescisao,
prevista na letra “e” e perdas e danos.

b) Pela recusa em realizar o fornecimento, multa de 10% (dez por cento) sobre o valor
do Contrato, sem prejuizo das perdas e danos e, se for o caso multa relativa a
rescisdo, prevista na letra “e” e perdas e danos.

c) Pela demora em substituir o material rejeitado ou corrigir as falhas do produto
fornecido ou complementar a quantidade ou em apresentar o termo de garantia ou
documentagdo descrita no Item, a contar do quinto dia da notificagdo da rejeigéo,
aplicar-se-a multa de 2% (dois por cento) do valor do material, por dia decorrido, até o
limite de 10 % (dez por cento) do valor dos produtos ndo substituidos, corrigidos ou
nao complementados, tudo sem prejuizo da multa relativa a rescisao, prevista na letra
“e” e perdas e danos.

d) Pelo ndo cumprimento de qualquer condicdo fixada na Lei 8.666/93, e suas
alteracdes, ou no instrumento convocatdrio ou ainda, no contrato, e n&o abrangida nos
incisos anteriores ou subsequentes, aplicar-se-a multa de 1% (um por cento) do valor
do Contrato, sem prejuizo das multas relativas a rescisdo e perdas e danos, prevista na
letra “e” e perdas e danos.

e) Pelo descumprimento parcial ou integral do Contrato, que enseje rescis&o, multa de
10% (dez por cento) do valor do contrato, sem prejuizo de perdas e danos e das
demais multas.

[ll. Quem, convocado dentro do prazo de validade da sua proposta, ndo assinar o
Contrato, deixar de entregar ou apresentar documentacéo falsa exigida para o certame,
ensejar o retardamento da execucgdo de seu objeto, ndo mantiver a proposta, falhar ou
fraudar na execugdo do contrato, comportar-se de modo inidéneo ou cometer fraude
fiscal, ficara impedido de licitar e contratar com a Unido, Estados, Distrito Federal ou
Municipios e, sera descredenciado no Sicaf, ou nos sistemas de cadastramento de
fornecedores a que se refere o inciso XIV do art. 40 da Lei 10520/02, pelo prazo de 02
(dois) anos até o maximo 05 (cinco) anos, sem prejuizo de multa de 10 % (dez por
cento) do valor da sua proposta atualizada e das demais cominacdes legais.

[V. Declaracdo de inidoneidade para licitar ou contratar com esta Administragéo
Publica, enquanto perdurarem os motivos determinantes da puni¢cdo ou até que seja
promovida a reabilitacdo perante a propria autoridade que aplicou a penalidade, que
serd concedida sempre que a penalizada ressarcir o Municipio, pelos prejuizos
resultantes e, apds, decorrido o prazo da sangao aplicada com base no item anterior. A
Declaracgao tera sua publicacdo na Imprensa Oficial, de acordo com a Lei n°. 8.666/93.
Paragrafo Primeiro: Além do previsto acima, pelos motivos que se seguem,
principalmente, a Contratada estara sujeita as penalidades tratadas nos incisos Ill e IV
desta clausula, cumuladas com multas, tanto moratérios como sancionatoérias.

| - pelo descumprimento do prazo de fornecimento;
[I - pela recusa em atender alguma solicitagdo para correcdo no fornecimento,
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atendimento & solicitacdo ndo ocorrer no prazo de 05 (cinco) dias, contado da hora da
rejeicéo;

lll - pela ndo execugdo do fornecimento de acordo com as especificagdes e prazos
estipulados neste Edital e Contrato.

Paragrafo Segundo: Além das penalidades citadas, a Detentora da Ata/Contratada
ficara sujeita, ainda, as demais penalidades referidas no Capitulo IV da Lei Federal n°
8.666/93 e posteriores alteragdes.

Paragrafo Terceiro: As multas estabelecidas podem ser aplicadas isolada ou
cumulativamente, ficando o seu total limitado a 20% (vinte por cento) do valor do
Contrato ou da Proposta Atualizada, sem prejuizo de perdas e danos cabiveis.

Paragrafo Quarto: Poder-se-4 descontar dos pagamentos porventura devidos a
Contratada as importancias alusivas a multas, ou efetuar sua cobranca mediante
inscricdo em divida ativa do Municipio, ou por qualquer outra forma prevista em Lei.

Paragrafo Quinto: Qualquer penalidade aplicada devera ser registrada; tratando-se de
penalidade que implique no impedimento de licitar e contratar com o Municipio, ou de
declaragdo de inidoneidade, sera obrigatoria a comunicacdo do ato ao Tribunal de
Contas do Estado.

DOS CASQOS DE RESCISAO E DO RECONHECIMENTO DOS DIREITOS DA
ADMINISTRACAO (Art. 55, Vill e IX, Lei 8.666/93).

Clausula Décima Primeira: A CONTRATANTE se reserva o direito de rescindir o
presente contrato unilateralmente quando ocorrerem as hipéteses do art. 77 e 78 da
Lei n°. 8.666 de 21.06.93.

Paragrafo Unico: A rescisdo do presente contrato podera ser ainda amigavel, por
acordo entre as partes, na forma do art. 79, Il da Lei n°. 8.666/93, ou judicial, nos
termos da legislacé&o.

DA VINCULACAO AO EDITAL (Art. 55, XI, Lei 8.666/93).

Clausula Décima Segunda: O presente contrato esta vinculado ao Pregdo Presencial
n°. 053/2016.

DA LEGISLACAO APLICAVEL (Art. 55, XII, Lei 8.666/93).

Clausula Décima Terceira: O presente contrato rege-se pelas disposicdes expressas
na Lei n°. 8.666 de 21/06/93, suas alteragdes pela Lei 8742/93, e pelos preceitos de
Direito Publico, aplicando-se supletivamente os principios da Teoria Geral dos
Contratos, as disposicdes de Direito Privado, Codigo de Defesa do Consumidor,
Codigo Civil a Lei Organica e demais normas aplicaveis a espécie do Municipio de
Fazenda Rio Grande/Pr.

Paragrafo Unico: Os casos omissos seréo resolvidos & luz da referida Lei e suas

alteragdes, recorrendo-se a analogia, aos costumes e aos principios gerais de Direitos.
it
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DA OBRIGACAO DO CONTRATADO (Art. 55, XIIl, Lei 8.666/93).

Clausula Décima Quarta: Fica a CONTRATADA obrigada a manter, durante toda a
execucdo do contrato, em compatibilidade com as obrigagdes por ele assumidas, todas
as condigbes de habilitagdo e qualificagédo exigidas na licitagdo, devendo atender aos
encargos trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais decorrentes da execugéo do
presente Contrato.

DO FORO (Art. 55, § 2°, Lei 8.666/93).

Clausula Décima Quinta: Concorda a CONTRATADA quanto ao foro privilegiado
atribuido ao CONTRATANTE, qual seja o Foro de Fazenda Rio Grande, Comarca da
Regido Metropolitana de Curitiba/PR, para dirimir eventuais questes oriundas do
presente contrato, com exclusdo de qualquer outro, por mais privilegiado que seja.

E por estarem justos e contratados, as partes firmam o presente instrumento, em 02
(duas) vias de igual teor e forma, obrigando-se a cumprir fielmente o que nele ficou
convencionado.

Fazenda Rio Grande, 08 de Junho de 2017.

p/ Contratante:-

Fab"i’an/oD'lpLs'Dos Reis
Procurador Geral'do Municipio
OAB/PR n%45.402

M \
és Stokloski

p/ Contratada:- Vini lS Martl
Metalic Medical Produtos H6sp|talares Ltda - Epp
Testemunhas:- {

88, Adniniat
MEL 350, 241
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